
El Departamento de Seguridad Económica de Arizona
y El Departamento de Servicios de Salud de Arizona
son solidariamente directores del SB 1280 Familias de
Arizona F.I.R.S.T.  lo que ofrece un continuo de servicios
de tratamiento para toxicomanía basado en la
comunidad a cualquiera de los dos:

Un padre, guardián o encargado de un niño quien
sea nombrado en un informe de Servicios de
protección al menor como una victima de abuso
o negligencia y cuya toxicomanía es una barrera
significativa para mantener, preservar o reunificar
 la familia*,

o
Una persona cuyo toxicomanía es un barrea
significativa para mantener, o conseguir empleo y
es un recipiente de Asistencia Temporal a Familias
Necesitadas (TANF) según Titulo 46, Capitulo 2,
Articulo 5*.

Cómo remitirse:
DES gerentes de caso de CPS, cuidado temporal  de
DDD y Jobs puede remitirse a los clientes elegibles
por medio de llenar la petición por formularios de
servicios incluso:

Para clientes de CPS – Petición por Servicios
(PS-067),
Para clientes del cuidado temporal de DDD
Petición por Servicios (PS-067), Informe de CPS
y el plan de caso;
Para clientes de Jobs - Referral to Provider
(Remisión al proveedor) (JA-006), Screening Guide
(Guía para la selección) (JOB-1091A);
Incluye información colateral que describe la
situación familiar actual, historia pertinente y
patrones de toxicomanía actuales o anteriores.
Información suficiente es esencial para manejar una
evaluación comprensiva y entregar
servicios apropiado.

Qué puedo esperar cuando
hago una remisión:

La remisión para servicios incluye el continuo total
- alcanzo, evaluación, tratamiento y asistencia
postratamiento. El proveedor coordinará los
servicios de evaluación y tratamiento cuando
clientes llenen los requisitos para tener derecho a
servicios mediante las autoridades regionales de
salud de comportamientos. Después de la
evaluación, se desarrollará un plan de servicios para
planear intervenciones que combinen el criterio del
nivel de cuidado con las contribuciones del gerente
de caso y de la familia.

Se conducen pruebas terapéuticas al azar para
drogas y alcohol durante el programa para
los participantes.

Horarios:
Proveedor se comunicará con el cliente dentro de
24 horas del recibo de la remisión para planear los
servicios de tratamiento. Se utilizan estrategias y
técnicas que animan y motivan a los participantes a
aceptar los servicios.

Una vez que el cliente esté de acuerdo, se conduce
una evaluación comprensiva de abuso de sustancias
dentro de cinco días. La evaluación incluirá una
recomendación para el nivel apropiado de cuidado.

Remisión al primer servicio terapéutico debería
ocurrir dentro de 14 días. El gerente de caso y el
proveedor de servicios se comunicarán
continuamente para que realzar la entrega
de servicio.

El surtido de servicios incluye:
Educación sobre la toxicomanía
Una estrategia para promover participación que
proporcionar conocimiento sobre las
consecuencias y los efectos de toxicomanía al
cuerpo, a la vida familiar y la vida individual
mediante asistencia psicológica en
grupo o individual.

Tratamiento de consulta externa
Servicios incluye un mínimo de tres horas por
semana de terapia familiar, individual o en grupo
y otros servicios de apoyo como sean necesarios.

Tratamiento de consulta externa intensiva
Servicios incluye un mínimo de nueve horas por
semana terapia familiar, individual o en grupo. Se
puede proveer servicios de apoyo como
sean necesarios.

Tratamiento residencial
Servicios residenciales incluye intervención
terapéutica, terapia familiar, individual o en grupo.
Algunas agencias ofrecen servicios de tratamiento
residencial que les permiten a los niños  quedarse
con el padre/madre durante el tratamiento.

Servicios postratamiento
Servicios postratamiento son diseñados para ayudar
al participante a establecer apoyos dentro de la
comunidad que reforzar la sobriedad. Servicios
incluyen prevenir recaídas y planes de intervención
para ayudar a los participantes en caso de que
ocurra una recaída.

Servicios de apoyo
Servicios de apoyo son basados en las necesidades
de la familia y son diseñados para ayudar al
participante y la familia en lograr su meta de
sobriedad. Servicios de apoyo incluyen pero no
son limitados a: cuidado de niños, transporte,
subsidios por vivienda y ayuda en buscar vivienda
y otros apoyos. Estos pueden incluir remisiones a
organizaciones basadas en la fe y programas
apropiados culturalmente.

Arizona Families F.I.R.S.T.

*Se puede modificar la elegibilidad

 de programa debido a las limitaciones de fianzas.



Proveedores de Servicio
TERROS - Condado de Maricopa
Teléfono: (602) 685-6000 Fax: (602) 685-6060

CPSA - Condado de Pima

Teléfono: (520) 901-6843 Fax: (520) 618-6710

AZPAC - Condado de Yavapai

Teléfono: (928) 778-2531 Fax: (928) 778-2366

AZPAC - Condado de Coconino

Teléfono: (928) 774-9125 Fax: (928) 214-6023

Old Concho - Condados de Navajo y Apache

Teléfono: (928) 337-5047 Fax: (928) 337-2376

WestCare - Condados de LaPaz y Mohave

Teléfono: (928) 763-1945 Fax: (928) 763-8809

AZPAC - Condado de Yuma

Teléfono: (928) 341-9400 Fax: (928) 341-8428

Horizon - Condado de Pinal y Gila

Teléfono: (520) 723-9800 Fax: (520) 723-3260

SEABHS - Condados de Graham, Greenlee,
Cochise, y Santa Cruz
Teléfono: (800) 586-7080 Fax: (928) 348-7554

Se integra las siguientes mejor prácticas y
elementos esenciales en la entrega de servicios:

Coordinación de servicios
Alcance y participación
Entrevistas motivocionales y conservación
Servicios para niños
(participación terapéutica familiar)
Educación y tratamiento de la familia
Servicios de apoyo
Servicios apropiados culturalmente
Tratamiento específico al género
Pruebas al azar para drogas y alcohol
Manejo de los recaídos

Empleador/Programa con Igualdad de Oportunidades w
Bajo los Títulos VI y VII de la Ley de Estadounidenses con
Incapacidades del año 1990 (Americans with Disabilities
Act: ADA) y la Ley de Derechos Civiles del año 1964,
Sección 504 de la Ley de Rehabilitación de 1973, y la Ley
de Discriminación a Edad de 1975, el Departamento
prohíbe discriminar en los programas, entradas,
servicios, actividades o el empleo basado en raza, color
de piel, religión, sexo, origen nacional, edad, e
incapacidad. El Departamento tiene que hacer arreglos
razonables para permitir a una persona con una
incapacidad participar en un programa, servicio o
actividad. Esto significa, por ejemplo, que si es necesario
el Departamento debe proporcionar intérpretes de
lenguaje en señas para personas sordas, un
establecimiento accesible para sillas de ruedas, o
materiales con letras grandes. También significa que el
Departamento tomará cualquier otra medida razonable
que le permita a usted entender y participar en un
programa o una actividad, incluso efectuar cambios
razonables en la actividad. Si usted cree que su
incapacidad le impedirá entender o participar en un
programa o actividad, por favor infórmenos lo antes
posible qué necesita para acomodar su incapacidad.
Para obtener este documento en otro formato u obtener
información adicional sobre esta política, comuníquese
al 602-542-3598; Servicios de TTY/TTD: 7-1-1.

La visión de la asociación de los fondos
para el tratamiento de toxicomanía es

para fortalecer un sistema de entregas de
servicios basados en la familia, lo cual

promover la independencia, estabilidad,
autosuficiencia, y la recuperación de

toxicomanía, asegura seguridad de niño
y apoya permanencia para niños.

SB 1280 (AZ Families F.I.R.S.T.)
Una asociación entre:

El Departamento de Seguridad Económica y
El Departamento de Servicios de Salud

Para información llame al (602) 542-8247
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Proveedores contratados con Arizona Families
F.I.R.S.T. coordinarán con su Autoridades regionales de
salud de comportamiento (RBHA) locales y con
proveedores subcontrataos de RBHA para proveer
servicios médicamente necesarios y cubiertos por
títulos XIX y XXI.

Autoridades regionales de salud de comportamiento
(RBHA):

Cenpatico Behavioral Health
Condados de Yuma, LaPaz, Pinal, y Gila

Community Partnership of Southern Arizona
Condados de Pima, Graham, Greenlee,
Santa Cruz, Cochise

Northern Behavioral Health Authority
Condados de Mohave, Coconino, Apache,
Navajo, Yavapai

ValueOptions
Condado de Maricopa


